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por medio de 1a cual se aprueba la Convencién Interamericana sobre
Exhortos o Cartas Rogatorias, suserita en Panama el 30 de enero de
1975 y el Protocolo Adicional a la Convencién Interamericana sobre

Exhortos o Cartas Rogatorias, suscrito en Montevideo el 8 de m'ayo"’

de 1979.
El Congreso de Colombia,
DECRETA:

Articulo 1° Apruébase la Convencién Interamericana sobre Exhor-~
tos o Cartas Rogatorias, suscrita en Panamaé el 30 de enero de 1975 y
el Protocolo Adicional a Iz Convencién Interamericana sobre Exhortos
o Cartas Rogatorias, suscrito en Montevideo el 8 de mayo de 1979,
cuyo texto es: :

«CONVENCION I“\(TQRAMLRICA"\TA SOBRE EXHORTOS
: O CARTAS ROGATORIAS !

10s Cobiernos de los Estados Miembros de la Organizacion de los BEstados
Americanos, deseosos de concertar una Convencién sobre exhorfos o cartas roga-
torias, han acordado lo siguiente:

I
USO DE EXPRESIONES
Articulo 1

Para los efectos de esta Convencién las expresicnes “exhortos” o “cartas ro-
gatorias”, se utilizan como sindnimos en el texto espafiol. Las expresiones “coms
missions rogatoires”, “letters rogatory” y “cartas rogatérias”, empleadas en los
toxtos francés, inglés y portugués, respectivamente, comprenden tantos los exhortos
como las cartas rogatorias, :

11T

ATLCANCE DE.LA CONVENCION

Articulo 2

La presente Convencién se aplicard a los exhortos o cartas rogatorias- expedidos
en actuaciones y procesos en materia civil-o comercial por los érganos jurisdiceio-
nales de uno de los Estados Partes en esta Convencién, y que tengan por objeto:

2. La realizacién de actos procesales de mero tramite, tales como notificaciones,
citaciones o0 emplazamientos en el extranjero;

b. La recepcién y obtencion de pruebas e informes en el exiranjero, salvo reserva
expresa al respecto.

Articulo 3

1.a presente Convencién no se aplicard a ningun exhoriec o carta rogatoria

referente a actos procesales distintos de les mencionados en el articulo anterior;

en. especial, no se aplicard a los actos que impliquen ejecucién coactiva,
11
TRANSMISION DE EXHORTOS O CARTAS ROGATORIAS
Articulo 4 .
Los exhorios o cartas rogatorias pbdra’m ser transmitidos al 6rgano requerido
por las propias partes interesadas, por via judicial, por intermedio de los fumcio-

narios consulares o agentes diplomatices ¢
requirente o requerido segan el caso.

por la auboridad central del Estado-

Cada Estado Parte informarid a la Secretarfa General de la Organizacion de
los Estados Americanos acerca de cuil es la autoridad central competente para
recibir y distribuir exhortos o cartas rogatorias.

Iv
" REQUISITOS PARA EL CUMPLIMIENTO

Articulo 5

Los exhortos o cartas rogatorias se cumplirdn en los Estados Partes siempre
que reunan los siguientes requisitos:

a. Que el exhorto o carta rogatoria se- encuentre legalizado, salvo lo dispuesto

- en los articulos 6 y 7 de esta Convencién. Se presumirg que el exhorto o cdrta

rogatoria se halla debidamente legalizado en el Estado requirente cuando lo-
hubiere sido por funcionario consular o agente diplomatico competente;

b. Que el exhorto o carta rogatoria y la documentacién ‘anexa se encuentren
debidamente traducidos al idioma oficial del Estado requerido.

Articulo 6

Cuando los exhortos o cartas rogatorias se transmitan por via consular o
diploméatica o por intermedio de la autoridad central seri innecesario el requisite
de la legalizacidn,

Articulo 7

Leos tribunales de las zonas fronterizas de los Estados Partes podran dar cum=
plimiento a los exhortos o cartas rogatorias previstos en esta Convencién en forma
directa, sin necesidad de legalizaciones.

Articulo 8 ‘

] Los exhortos o cartas rogatoriaé deber‘é\n»ir‘ acompafiados de los documentos
que se entregaran al citadop, notificade o emplazado, y que seran:

a. Copia autenticada de la demanda y sus anexos, y de los escritos o lesolucmnes
que sirvan de Lundamento a la diligencia solicitada;

b.. Informacién‘ escrita acerca de cuil es el organo jurisdiccional requirente, Ios - -
términos de que dispusiere la persona afectada para actuar, y las advertencias
que le hiciere dicho drgano sobre las consecuencias que entrafiaria su inacti-
vidad;

¢. En su caso, informacién -acerca de la existencia. y domicilio de la defensoria
de oficio ¢ de socledades de auxilio legal competentes en el Estado requirente. -

Articulo 9

El cumplimiento de exhortos o cartas rogatorias no implicard en definitiva el:
reconocimiento de la competencia .dei -6rgano jurisdiccional requirente ni el com-
promiso de reconocer la validez o de proceder & la ejecucién de la sentencia que
dictare.

i v

TRAMITACION
Articulo 10

Los exhortos o cartas rogatorias' se tramitaridn de acuerdo. con las ley&s v
normas procesales. del Estado requerido, :

A solicitud - del Grgano jurisdiccional requirente podrd otorgarse al exhorto o
carta rogatoria una tramitacién especial, o aceptarse la observanecia de formalidades
adicionales en la practica de la diligencia solicitada, slempre que ello no fuere

contrario a la legislacion del Estado requerido. '

Articulo 11

El érgano jurisdiccional reguerido tendrd competencia para conocer de las
cuestiones que se susciten con motivo del cumplimiento de la diligencia solicitada.

81 el érgano jurisdiccional regqueride se declarare incompetente para preceder
a-la tramitacion del exhorto o carta rogatoria, transmitivd de oficio los documentos
y antecedentes del caso a la-autoridad judicial competente de su Estado.
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Articulo 12

En el tramite y cumplimiento de exhorios o carias rogatorias lag costas v demés
gastos correran por cuenta de los interesados.

Serd, facultativo del Estado requerido dar tramite al exhorto o carta rogatoria
que carezca de indicacién acerca del interesado que resulfare responsable de los
gastos y costas cuando se causaren. En los exhortos o cartas rogatorias o con oca-
sion de su tramite podra indicarse 14 identidad del apoderado del interesado para
los fines legales. :

El keneficio de pobreza se regulars por las leyes del Estado requerido.

Articulo 13

Los funcionarios consulares o agentes diplomaticos de los Estados Partes en
esta Convencion podran dar cumplimiento a las diligencias indicadas en el articulo
2 en el Estado en donde se encuentren acreditados siempre que ello no se oponga
a las leves del mismo. En 12 ejseucién de tales diligencias no podran emplear
medios que impliquen coercion,

Vi

DISPOSICIONES GENERALES -
Articulo 14
Los Esiados Partes que pertenezcan a sistemas de integracion econémica podran
avordar dircctamente entre si precedimientes y tramites particulares més expeditos

que los previstos en esta Convencitn. Estos acuerdos podran ser extendides s terceros
Estados en la forma que resolvieren las Partes.

Articulo 15

Esta Convencion no restringird las dispesiciones de convenciones que en ma-=
teria de exhortos o cartas rogatorias hubieran sido suscrifas o gue se suscribieren

en el futuro en forma Lilatersl o nmiltilateral por los Estados Partes, o las placﬁcas

mds favorables que dichos Bsterlos pullieran observar en la materia, - - .

Articulo 18

Los Estados Partes en esta Convencién podran declarar que extienden las
normas de 1a misma & la ‘tramitacién de exhortos o cartas regatorias que” se
vefieran . materia erimbngl, labgral,
u otras materias, objeto de jurisdiccién especizl. Tales declaraciones se ecomumnica«
ran a la Secretaria General de la Organizacion de log Estados Americanos.

Articulo 17

El Estado requerido podri rehusar el cumplimiento de un exhorto o carta ro-

gatoria cuando sea manifiestamente contrario a su orden publico.

Articulo 18 i

Los Estados Parfes mfmmalan a la Secretana General de la Orgamzacmn da

168 Estados Americanos acercsd de los reguisitos exigidds por “sus leyes para. 194,‘

legalizacién y para la traduccidn de ex"xmtos o cartds rogatoerias,
VIT !
DISPOSICIONES FIN ALES

Artlculo 19

La presente Convencidn estard abierta a la firma de los Estados Miembros dg
s Organizacion de log Esiados Americanes. .-

Articulo 20

TLa presente Convencién estd sujeta a ratificacién. Los instrumentos de rabi-
ficacion se depositaran en Ian Secretaria General de la Organizacién de los Estados
Americanos.

Axticulo 21

La presente Convencion guedard abierta a la adhesién de cualguier otro Bstado.
Los instrumentos de adhesion se depositardn en la Secretaria General de la Orga~
nizaciénn de los Estados Americanos.

rticulo 22

La presente Convencidn evtrarh. en vigor el trigdsimo dia a partir de 1a fecha

en que haya sido depositado el segundo instrumento de ratificacién.

Para cada Estado que ratifique la Convencién o se adhiera a ella después de
haber sido depositado el segundo instrumento de ratificacion, la Convencién entrarg
en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado
su instrumento de ratificacion o adhesion,

Articulo 23

TLos Tstados Partes que tengan dos o més unidades territoriales en las que rijan

distintos sistemas juridicoz relacionados con cuestiones tratadas en la presente

conténciosp-atministrativa, juicics arbitrales -

Coenvencién, podran declarar, en &l momento de la firma, ratificacién o adhesion
gue 1a Convencion se aphca‘a a todas sus unidades territoriales o sclamente a una
o més de ellas.

Tales declaraciones pedréan ser modificadas mediante declaraciones ulteriores,
que especificaran expresamente lz o las unidades ferritoriales a las que se aplicara
1a presente Convenciéon. Dichas declaraciones ulteripres se fransmitiran a la Se-
cretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos y surtiran efecto
treinta dias -después- de vecibidas,

La presente Convencion regira indefinidamente, pero cualguisra de los Estados
Paries podrd denunciarla. El instrumento de denuncia serd depositado en la Secre-
taria General de la Organizacicn dz los Estados Americancs, Traunscurrido un afio,
contado a partir de la fecha de depésito del instrumento de denuncia, la Convencién
cesard en sus efectos para el Estado denunciante, qguedando gubsistente para los
demas Fstados Partes.

Articulo 25

El Instrumento original de la presenfe Convencién, cuyos textos en espafiol,
francés, inglés y pertuguds son iguaimente auténticos, sera depositado en la Secre-
taria. General de la Organizacién de los Estados Americanos. Dicha Secretaria
notificara a los Estados Miembros de la Organizacién de los Esfados Americanos
¥ a los Estados que se hayan adherido a la Convencién, las firmas, los depésitos
de insfrumentos de ratificacion, adhesién y denuncia, asi como las reservas que
hubiere. También les transmitird la informacion a que se refieren el parrafo
segundo del articulo 4 y el articulo 18, asi como las declaraciones previstas en los
articulos 16 y 23 de la présente Convencltn,

EN FE DE LO CUAIL, los plenipotenciarios infraseritos, debidamente autorizados
por sus respectives Goblernos, firman la presente Convencién.

HECHA EN LA CIUDAD DE PANAMA, Republica de Panami, €l dia tréinta
o‘le enero de mil noveuentos selents y cineos.

El susérito Jéfe de 1a Seccmn de Tratades del Ministerio de Rela-~-
ciones Exteriores,
Hace constar:

Que la presente réproduccidén fotostdtica de la Convencién In-
teramericana sobre exhortos o cartas rogatorias, suscrita en Panaméa
el 30 de enero de 1975, es copia fiel e integra de la serie sobre tratados
de la Organizacién de los Estados Americanos, OEA. Documentos
oficiales OEA/SER.A/21 (SEPF), que reposa en los archivos de la
Division de Asuntos Juridicos de la Cancilleria.

Dado en Bogots, D. E, a los once (11) dias del mes de julio de
mil novecientos ochenta y- cinco (1985).
' " ' Jorge Dario Garzén Diaz:
Jefe Seccién Tratados.

«PROTOCOLO ADICIONAL A LA CONVENCION
INTERAMERICANA SOBRE EXHORTOS
O CARTAS ROGATORIAS |

1.0s Gobiernos de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados
Americanos, deseosos de fortalecer y facilifar la cooperacién internacional en
materia de procedimientos judiciales conforme a lo dispuesio en la Convencidn
Interamericana sobre Exhortos o Carlas Rogatorias, suscrita en Panama el 30
de enero de 1975, han acordado lo siguiente:

I
ALCANCE DEL PROTOCOLO

Axticulo 1 |

¥1 presente Protocolo se aplicard exclusivamente a aguellas actuaciones  pro-
cesales enunciadas en €l articulo 2 (a) de la Convencién Interamericana sobre
Hxhortos o Cartas Rogatorias, que en adelants se denominard “la Convencion”, las
cuales se entenderan, para los scios efectes de este Protocolo, como la comunica-
cion de actos 0 hechos de orden procesal o selicitudes de informacién por 6rgancs
jurisdiccionales de un Eistado Parie 2 los de otro, cuando dichas actuaciones sean
el objeto dé un exhorio ¢ carta rogatoria trarsmitida por la auforidad central del.
Estado requirente a la autoridad central del Estado reguevido.

II
AUTCRIDAD CENTRAL

Articulo 2

Cada Estado Parte designars Ia suboridad central gue deberd desempefiar las
fonciones ghe se le asignan en la ‘Convencidn en el presente Protocolo, Los Estados
Partes, al depositar el instrumento de ratificacién o adhesién al Protocolo, comu-
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nicaran dicha designacién a la Secretaria General de la Qrganizacion de los Estados
Americanos, la que distribuira entre los Estados Partes en la Convencién una lista
gue contenga las designaciones que haya recibido. La autoridad central designada
por cada Estado Parte, de conformidad con el arti’culo 4 de la Convencxon podré, ser
cambiada en cualguier momento, debiendo el Estado Parte comunicar a dicha Secre-
taria el cambio en el menor tiempo posible.

III

ELABORACION DE LOS EXHORTOS O CARTAS ROGATORIAS

Articulo 3

T.0s exhortos o cartas rogatorias se elahorardn en formularios impresos en los
cuatro idiomas oficiales de la Organizacién de los Estados Americanos ¢ en los
idiomas de los Estados requirente y reguerido, segun €l Pormulario A del Anexo de
este Protocolo.

Los exhortos ¢ cartas rogatorias deberin ir acempafiados de:’

8. Copla de la demanda o de la peticién con la cual se inicia €l procedimiento
en el que se libra el exhorto o carta rogaloria, asi como su traduccién al
idioma del Estado Parte reguerido;

b. Copia no traducida de los documentos que se hayan adjuntado a la demanda
0 a la peticidn;

¢. Copia no traducida de las rescluciones jurisdiccionales que ordenen el libra-
miento del exhorto o carta rogatoria;

"d. Un formulario claborado segim el texto B del Anexo a este Protocolo, que
contenga la informacién esencial para la persona o la autoridad a gquien
deban ser entregados o transmitides los decumfentos, y

e. Un formulario elaborado segtin €l texte C del Anexo a este Protocolo en €l
: que la autoridad central debera certificar si se cumplié o0 no el exhorto o carta
rogatoria,

Las copias se consideraran autenticadas, a los efectos del articulo 8§ (&) de
1a Convencién, cuando tengan el sello del érgano jurisdiccional que libre el exhorio
o carta rogatoria.

TUna copia del exhorto o carta rogatoria acompafiada del Formulario B, asf come
de las copias de que tratan los literales a), b) y ¢) de este articulo, se entregard
a la persona notificada o se transmitird a la autoridad a la que se dirija la
solicitud.. Una de las copias del exhorto o carta rogatoria con sus anexos quedars
en poder del Estado requerido; y el original no tradueido, asi como €l certificado
de cumplimiento con sus respectivos anexos, seran devueitos a la autoridad central
requirente por los conductos adecuados.

Si un Estado Parte tiene mas de un idioma oficial, deberd declarar, al momento
de la firma, ratificacion o adhesién a este Protocolo, cual o cuales idiomas consi~
dera oficiales para los efectos de la Convencién y. de este Protocolo. Si un Estado
Parte comprende unidades territoriales con distinitos idiomas, debers declarar, al
momento de la firma, ratificaciéon o adhesion de este Protocolo, cuidl o cudles han
de considerarse- oficiales en cada unidad territorial para los efectos de la Conven-
cién y de este Protocolo. La Secretarfa General de la Organizacién de Ios Estados
Americanos distribuira entre los Estados Partes en este Protocolo la informacidén
contenida en tales declaraciones.

1v

TRANSMISION ¥ DILIGENCIAMIENTO DEL EXHORTO A
O CARTA ROCGATORIA

Articulo 4

Cuando la autoridad central de un Estado Parte reciba de la autoridad central
de otro- Estado Parte un exhorio o carta rogatoria, lo transmitira al érgano juris-

diccional competente para su diligenciamiento, conforme a la ley interna gue sea
aplicable.

Una vez cumplido el exhorto o carta rogatoria, el 6rganc u organos jurisdiccio-
nales que lo hayan diligenciade, dejardn constancia de su cumplimiento del modo
previsto en su ley interna, y lo remitira a su autoridad central con los documentos
pertinentes. La autoridad central del Estado Parte requerido certificard el cum-
plimiento del exhorto o carta rogatoria a la autoirdad central del Estado Parte
requirente segun el Formulario C del Anexo, €l que no necesitarad legalizacién.
Asi mismo, la autoridad central requerida enviarg la correspondiente documentacion
a la requirente para que ésta la remita junic con el exhorto o ¢carta rogatoria al
érgano jurisdicciomal que haya likbrade este dltimo,

v
COSTAS Y GASTCS

Axticulo 5

El diligenciamiento del exhorto o carta rogatoria por la autoridad central vy
los organos jurisdiccionales del Estado Parte reguerido serd gratuito. Este Estad@,
no obstante, podra reclamar de los interesades €l p&gdde aguellas actuaciones que,
conforme a su ley inlerna, deban ser sufragadas girectamente DOr . aquéllos.

El interesado en el cumplimiento de un exhorto o earta rogatoria deberd, segin
1o prefiera, indicar en el mismo la persoma que responderd por los costos correspon-
dientes a dichas actuaciones en el Estado Parte reguesido, o bien adjuntar al

,ethto o carta rogatoria un cheque por el valor fijagdo, conforme a lo previsto en

€l articulo 6 de este Protoco‘o para su tramitacién por el Estado Parte requerido,
Ba?a culrir el gasto de Dales actuaeiones, o el documento gue acredite gue por
- cualquler otro medio dicha suma ya ha sido puesia a disposicién de la autot« idad
central de ese Estado.

o i

La circunstancia de gue €l costo de las actuacienes realizadas exceda en defi-
‘rmva, el valor fijado, no refrasard ni serd obice para el diligenciamiento ¥y
cumplimiento del exhiorto. o carta regatoria por la autoridad central y les Organos
jurisdiccionaleg del Estado Parte requerido. En caso de que exceda dicho valer,
“al devolver el exhorio o carta rogatoria diligenciade, la autoridad central de ese
Estado podréd solicitar que el interesado complete el pago.

Axrticulo 6

Al depositar en la Secretaria General de la QOrganizacién de los Estados
" Americanos €l instrumento. de ratificacién o adhesion a este Protocolo, cada Estade
Parte presentars un informe de cuiles son las actuaciones que, segin su ley interna,
deban ser sufragadas directamente. por los interesados, con especificacién de las
costas y gastos respectivos. Asi mismo, cada Estado Parte deberd indicar en el
informe mencicnado el valor Unico. que a su juicio eubra razohablemente el costo
de aquellas actuaciones, cualquiers sea su numero o naturaleza. Este valor se
eplicara cuando el interesado no designare persona responsable para hacer el pago
de esas actuaciones en ¢l Estado requerido, sino que optare por abonarlas directa-
mente en la forma sefialada en el articulo 5 de este Frotocolo, -

La Secretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos distribuirs
entre los Estados Partes en este Profocolo la infermacién recibida. Los Estados
Paries podran, en cualguier momento, comumcal 2, la Secrefaria Gerneral de la
ganizacién de los Estados Americanos las modificaciones a los - mencionados
informes, debiendc aquélla poner en cohocimiento de los demas Estados Partes
en este Protocolo, tales modificaciones.

Articulo 7

En el informe mencionado en ¢l articulo antevior, los Estados Partes podran
declarar que, siempre gue se acepte la reciprocidad, no cobraran a los interesados
ias costas y gaslos de las diligencias necesarias  para ‘el cuimplimiento de los
exhortos o cartas rogatorlas, o aceptaran como pago total de ellas el valor tnico
de que trata el articulo 6 u otro valor determinado.

Articulo 8

El presente Protocolo estara abierto a la firma y sujeto a la ratificacion o
a la adhesién de los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Americanos
que hayan firmado la Convenciéon Interamericana sobre Eshortes o-Cartas Rogatorias,
suserita en Panamé €l 30 de enero de 1975 o gue la ratifiquen o se adhieran a ella.

El presente Protocolo quedard abierto a la adhesién de cualquier otro Estado
gue se haya adherido o.se adhiera-a la Convencién Interamericana sobre Exhortes o
Cartas Rogatorias, en las condiciones indicadas en este art:culo.

Los instrumentos de ratificacion y adhesién se depositaran en la  Secretaria
General de la Organizacion de los Estados Americanos,

Articulo 9

¥l presente Protocolo entrard en vigor el trigésimo’ dia a partlr de 1a fecha.

-en que dos Estados. Partes. en la Convencisn hayan siemsatadn qu§ iustrurdentos
de ratificacion o adhesién al Protocolo. -

Para cada Estade que ratifique o se adhiera al Protoeolo después de su entrada
en. vigencia, €l Protocolo entrara en vigor el trigésime dla g pattir 'de la fecha en

cgue tal Estade haya depositado su instrumento de ratificacién o adhesidn, stempre

que dicho Estado sea Parte en la Convencién.

Articulo 10

Los Estados Parbes que tengan dos o més unidades terriforiales en las que
rijan distintos sistemas juridicos relacionados con  euestiones -tratadas en el pre-
senite Protocolo, podran deciarar, en el momento de la firma, ratificacién o
adhesién que el Protocolo se aplicard a todas sus unidades territoriales o solamente
4 una o més de ellas. i

Tales declavaciones podran ser modificadas medpute declaraciones ulteriores,
gue especificaran expresamente la o las unidades tervitoriales a las que se aplicars
el presente Protocolo. Dichag declaraciones ultericres se transmitirdn a la Secretaria
General de la-Crganizacién de los Estados Americanos y surtirdn efecto treinta dias
después de recibidas.

Articulo 11

El presente Protocolo regird indefinidamente, pers cualguiera de los Estados
Partes podrd denunciarlo. Bl instrumento de denuneia serd depositade en la Secre-
taria General de la Organizacion de los Estados Americancs. Transcurrido un afio,
cantado a partir de la fecha del depésito del inshrumento de denuncia, €l Protocolo
oesard en sus efectes para el Estado denuncianie guedando. subsistente para les
demas Estados Partes.



Pagina 4

Martes 23 de feBreré de 1988

DIARIO OFICIAL

Articulo 12

El instrumento original del presente Protocelo y de su Anexo (Formularios A,
By ©), cuyos textos en espafol, francés, inglés y portugués son igualmente autén-
ticos, sers depositado en la Secretaria General de la Organizacién de los Estados
Americanos, la que enviard copia auténtica de su ‘texto para su registro y publica-
- cién a la ‘Secretaria de las Naciones Unidas; de conformidad con el articulo 102 de
su Carta Constitutiva. La Secretaria General de la Organizacién de los Estados
Americanos notificara 2 los Estados Miembros de dicha Organizacién y a los Estados
'Que se hayan adherido al Protocolo, las firmas, los depoésitos de instrumentos
"de ratificacion, adhesién y denuncia, asi como las reservas que hubiere. También
“les transmitira las informaciones a que se refieren ‘los-articulos 2, 3 (dltimo
parrafo) y 6, asi como las declaraciones previstas en el articulo 10 del presente
Protocolo. -

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios infrascritos, debidamente autorizados

por sus respectivos Gobiernos, firman el presente Protocolo.

HECHO EN LA CIUDAD DE MONTEVIDEO, Republica Oriental del Uruguay,
el dia. ocho de mayo de mil novecientos setenta y nueve.

ANEXO

AL PROTOCOLO ADICIONAL A LA CONVENCION INTERAMERICANA -
SOBRE EXHORTOS O CARTAS ROGATORIAS

FORMULARIO A
EXHORTO O CARTA ROGATORIA®

1, ORGANO JURISDICCIONAL REQUIRENTE
Nombre
Direccion

2. EXPEDIENTE’

3. A.UTORIDAD CENTRAL REQUIRENTE
© -~ Nombre )
Direccién

.. 4. AUTORIDAD CENTRAL REQUERIDA '
Nombre: .
Dlrecclon

"5, PARTE SOLICITANTE
Nombre
Direceion

6. APODERADO DEL SOLICITANTE
" Nombre
Direccion

{PERSONA DESIGNADA PARA INTERVENIR EN EL DILIGENCIAMIENTO

‘Nombre-
Direccion

;;Esta persona se-har§ responsable de 1as>c‘os,t'a-s y gastos? -

SI ... NO ... - ? ‘ ‘ B
.* En caso eontrario, se acompafis:cheque por la suma de ... - ..
* O'se agrega documentp que- prueba, el pago.

‘Dehe elaborarse un original 'y dos copias de este formulario; en caso de ser
aplicable el A(1l) debe ser traducido al idioma del Estado requerido y se adjuntaran
dos copias.

*Tachese si no corresponde.

La autoridad que suscribe este exhorto o carta rogatoria tiene el honor de
~transmitir a usted por triplicado -los documentos abajo enumerados, conforme al
_Protocolo Adicional a la Convencién Interamericana sobre Exhortos o Cartas

Rogatorias.

*A. Se solicita la pronta notificacion a:

--La autoridad que suscribe solicita que la notificacién se practique en la
siguiente forma: .

*(1) De acuerdo con el procedimiento especial o formalidades adicionales, que

a continuacion se describen, con fundamento en el segundo parrafo del articulo 10

de la mencionada Convencidon;

*(2) Mediante notificacién personal a la persona a guien se dirige, o al
representante legal de la persona juridica;

*(3) En caso de no encontrarse la persona natural o el representante legal
de la persona juridica que deba ser notificada, se hara la notificacién en la forma
_prevista por la ley del Estade requerido.

*B. Se solicita que se entregue a la autoridad judicial o administrativa gue
se identifica, los documentos abajo cnumerados:

Autoridad ...

*C. Se ruega a la autoridad cantrsl reguerida devolver a la autoridad central
requirente una copia de los documentos adjuntos al presente exhorto o carta
rogatoria, abajo enumerados, y un certificado de cumplimiento conforme =a Io
dispuesto en e! Formulario C adjunt

Hecho en ... el dia ... de .., ¢

Firma y sello del 6rgano jurisdicecional requirente,

Firma y sello de la autondacl central requirente.

Titulo u otra identificacién da ceda-uno de los documentog que deban ser

entregados: ...

(Agregar hojas en caso necesaria).

*Tachese si no corresponde.

ANEXO : ;

AL PROTOCOLO ADICIONAL A LA CONVENCION INTERAMERICANA
SOBRE EXHORTOS O CARTAS ROGATORIAS

-INFORMACION ESENCIAL PARA EL NOTIFICADO!

cve

" A. (Nombre y direccion del notificado)

Por la presente se le comunica jue (explicar brevemente lo qué se notifica) ...

A este documento se anexa una copia del exhorto 6 carta rogatoria que motiva
la notificacién o entrega de estos documentos. Esta copia. contiene también infor-
macion esencial para usted. Asi mismo, se adjuntan copias de la demanda o de la
peticién con la cual se inicid el  procedimiento en el que se libré el exhorto o
carta rogatoria, de los documentos que se han adjuntado a dicha demanda o peticion
y de las resoluciones jurisdiccionsies que ordenaron el libramiento del exhorto o

" carta rogatoria.

. INFORMACION ADICIONAL

I*
PARA EL CASO DE NOTIFICACION
A El documento que se le enirega consiste en: (original o copia) ;..
Br Las pretensmnes o la cuanti a, del proceso son ]as tlﬂulentes.

C. En esta. notificacién se le solicita que:

D. *En caso de citacién al demandado, éste puede contestar la demanda. ante

el 6rgano jurisdiccional indicado 2n el cuadro-1 del Formulario A- (indicar lugar, -

fecha y hora): ...

*Usted ests citado para compa,recer como:

‘Completar el original y dos coplas de este Formulario en. €l idioma dek
Estado requirente y dos copias en 2l idioma del Estado requerido,

*T4chese lo que no correspongs.

*En caso de solicitarse otra cosa del notificado, sirvase describirla;

cee

E. En caso de que usted no compareeiere, las consecuencias aplicables podrian:
ser: ...

F. Se le informa que existe s su disposicién la defensoria de oficio, 0 sociedad
de auxilio legal en el lugar del juicio.

Nombre: ...
Direccion:. ..

Los documentos enumerados exn la parte IIT se le suministran gara su mejor
conocimiento y defensa.
IT*
PARA EL CASC DE 8OLICITUD DE INFORMACION
DEL ORGANGO JURISDICCIONAL
A ...

(Nombre 'y direccién del organe jurisdiccional).

Se le solicita respetuosamente proporcionar al drganc que guscriice, la siguiente
informacién: ... :

FORMULARIO B
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Los documentos enumerados en la parte II1 se le suministran para facilitar su
Tespuesta.

*Tachese i no corresponde.

i3
LISTA DE LOS DOCUMENTOS ANEX(QOS

(Agregar hojas si fuera necesario),

Hechoen ... el dia ... de ... de 19 ...

Firma y sello del organo jurisdiccional requirente,

Firma y sello de la autoridad central requirente,

ANEXO

AL PROTOCOLO ADICIONAL A LA CONVENCION INTERAMERICANA
SOBRE EXHORTOS O CARTAS ROGATORIAS
) FORMULARIO €
CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO"

A ...

" (Identificacion y direccién- del’ érgano jurisdiccional gque libré el exhorm o carta
regatoria).

De conformidad con €l Protocolo Adicional a la Convenciéon Interamericana
sobre Exhortos o Cartas Rogatorias, suscrito en Montevideo el 8 de mayo de 1979,
y- con el exhorto o earta rogatoria adJunto 18 autorldad que suscribe tiene el
honor -de certificar lo siguiente:

*A. Que un ejemplar de los documentos adjuntos al presente Certificado ha
‘sido notificado o entregado como sigue: - :

“Fécha: ...

L{xgar (direccion): ...
' De conformidad con uno de los siguiehtesmétc:)dds’ awutorizados en la Convencion:
*(1) De acuerdo con el procedimiento especial o formalidades adicionales que

- & continuacion se describen, con fundamento en el segundo: parrafo del articulo 10
~ de la mencionada Convencion. -

@% s tas ese eara ees ass eea ses swe sea as4 ase ee $98 wew. vee 4ce. ess _vees ese

- *(2) Medlante notificaciéon personal a la persona a qmen se dmge o al repre-
"sentante legal de una persona Jurldica -

*(3) En caso. de no habe1se encontrado la persona que -debié haber sido notl-
flcada se hizo la notificacién en la forma prevista por la-ley del Estado wquerldo
(Sirvase describirla) ...

*Original y una copia en el idioma del Estado reguerido.

*Tachese st no corresponde.

" *B. Que los documentos mdlcados en €l exhorte o carta mgatona Tan sido
entregados a: :

Identidad de la personé s
Relacion con el destinatario ... - -
(Familiar, comercial u otra).

*C. Que los documentos ng han sido notificados o entregados pdr los siguientes
motivos:

* 4sa tes crs eew saa ess ewa

*D. De conformidad con el Protocolo, se solicita al interesado que pague
€l saldo adeudado cuyo detalle se adjunta.

Hecho en ..

el dia ... de ... de 19 ...

Firma y sello de la autoridad central requerida.

Cuando corresponda, adjuntar original o copia de cualquier documento adi-
cional necesario para probar que se ha hecho la notificacién o entrega, e identificar
€l citado documento.

*Tachese s1 no correspondes.

El suscrito Jefe de la Seccién de Tratados del Ministerio de Rela-~
ciones Exteriores,

Hace constar:

- Que la presente reproduccién fotostatica del Protocolo: Adicional
a-la Convencién Interamericana sobre -exhortos 0 cartas rogatoriag,
suscrito en Montevideo el 8 de mayo de 1979, es copia fiel e integra
de la serie sobre tratados de la Organizacion de los Estados Amevi-

-eanos, OEA. Doeumentos oficiales OEA/SER.A/33 (SERP), que re-

‘posa en los archivos de la Divisién de Asuntos Jurldlcos de la Can-
cilleria.

‘Dado en Bdgoté; D. El, a los once (11) dias del mes de julio de
mil novecientos ochenta y cinco (1985).

Jorge Dario Garzon Dizz
Jefe Seccidn Tratados.

RAMA EJECUTIVA.DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REFUBLICA

Bogota, D. E., julio de 1985.

Aprobado. Sométase a la conmdnracxon del honorable Congresa

Nacional -para los efectos constitucionales.

(Fde.), BELISARIO BETANCUR
El MlnlSth de Relaciones Exteriores,
(Fde.), Aucmsto Ramlrez Ocampe.
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Es fiel reproduccion fotostatica de la Convencién In’c-eramericana

-sobre Exhortos o Cartas Rogatorias, suscrita en Panama el 30 de enero

de 1975 y el Protocolo Adicional a la Convencién Interamericana sobre
Exhortos o Cartas Rogatorias, suscrito en Montevideo el 8 de mayo

de 1979, que reposa.en los archivos de la Division de Asuntos Jurldxcoa
de la Cancﬂlera.

Joaguin Barreto Ruiz
Jefe de'la Division de Asuntos Juridices,

Articulo 2° Esta Ley entrard en vigencia una- vez cumﬁlidos los
tramites establecidos en la Ley 7% del 30 de noviembre de 1944, en
relacion con la Convencién que por esta misma Ley se aprueba.

"Dada en Bogota, D. E,, a los ... dias del mes de ... de mll nove-

cientos ochenta y ocho (1988).

¥l Pre51dente del he"norable Senado de la Repubhca
PEDRC MARTIN LEYES HERNANDEZ

El Presidente de la honorable Cémara de Representantes,
“CESAR PEREZ GARCIA

El Secretario General del honorable Senado de la Republica,
) Crispin Villazon de Armas.

El Secretario General de la honorable Camara de Represehtantes,
Luis Lorduy Lerduy.

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL

Publiquese y ejecttese.
Bogota, D. E,, 22 de febrero de 1988.
VIRGILIO BARCO

El Ministro- de Comunicaciones, encargado de las funciones. del
Despacho del Ministro de Relaciones Exteriores,

‘ , E’@ﬁ:nandd Cepeda Ulleoa.
El Ministro de Justicia,

Enrigue Low Murtra.



